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Zbiralnik vode, v katerega lahko natocite vode za eno pranje, omogoca strojno pranje perila tudi v
okolju, kjer ni tekoCe vode iz vodovodnega omrezja oziroma je dovod vode kakorkoli moten.
(Izpustite poglavje Priklju¢itev na dovod vode - Navodila za uporabo).

1. Varnostni preliv (imajo samo modeli s polnilnim ventilom)

Na steno rezervoarja namestite varnostni preliv, ki ga predhodno sestavite (gl. slike 1, 2 in 3).

(v primeru, da vas pralni stroj nima te opcije, izpustite tocki 1 in 2)

Varnostni preliv namestite z zunanje strani in ga privijacite z notranje strani rezervoarija (sliki 3 in 4).
Na varnostni preliv namestite odtocno cev (A) (slika 3) (ki je prilozena v vrecki). Konec odto¢ne cevi
(A) namestite v odtok (umivalnik, kad...), ki mora biti nizji od viSine varnostnega preliva.

2. Polnilni ventil (imajo samo nekateri modeli)

Na rezervoar namestite polnilni ventil, ki je priloZzen v kartonski Skatli (Slika 5, slika 6, slika 7) .
Polnilni ventil sluzi za samodejno zapiranje vode, ko je dosezZen za eno pranje potreben nivo vode
v rezervoarju. Ventil mora biti postavljen navpi¢no na steno rezervoarija (slika 8). Na polnilni ventil
(E) z zunanije strani rezervoarja previdno namestite cev za dovod vode (F), v katero ste predhodno
namestili priloZzeno tesnilo s sitom in tesnilo 3/8''(slika 9, slika 10) in ga prikljucite na dovod vode.
(glej splo$na navodila za uporabo (poglavje Priklju¢itev na dovod vode).

V primeru, da pralnega stroja dalj ¢asa ne boste uporabljali, dovod vode zaprite.

Odvodne cevi iz pralnega stroja ne smete speljati nazaj v rezervoar.

/\ Polnilni ventil deluje v obmoc¢ju od min. 0,1 bar do max. 10 bar.

3. Prikljucitev na zbiralnik vode

Na hrbtni strani pralnega stroja, v levem kotu spodaj, je nastavek dovodne ¢rpalke (A). V bobnu
stroja je prilozena gumijasta cev, ki je namenjena za povezavo z zbiralnikom vode. Cev z razSirjenim
delom nataknite na nastavek dovodne ¢rpalke, tako da lezi vodoravno proti zbiralniku vode in jo
pritrdite s prilozeno zi¢no spono (A/1).

Zbiralnik postavite ob pralni stroj in prosti konec cevi vtaknite v odprtino zbiralnika (B) tako, da
ploc¢evina sede v utor na koncu cevi (B/1).

Z notranje strani zbiralnika vstavite v odprtino cevi priloZzen plasticen filter (B/1).

B/1 1 _
3
1 Zbiralnik vode
2 Gumijasta cev
2 | 3 Ohisje filtra
4 L 4 Mrezica filtra
5 5 Pokrov filtra

Filter zaustavlja trde delce v vodi (npr. pesek), da ne pridejo v stroj in ga poskodujejo. Pri
namescaniju filtra pazite,da cev ne izpade iz odprtine zbiralnika.

Motnja - voda ne doteka v stroj.
Preverite:

- Ce je voda v zbiralniku,

- Ce je filter v zbiralniku Cist.



Motnja - voda tece iz stroja (stroj toci).
Preverite:
- ¢e je gumijasta cev pravilno pritrjena na zbiralniku.

Spremnik za vodu, u kojega mozete natociti vodu za jedno pranje, omogucéava pranje rublja i u
okolini gdje nema tekuce vode iz vodovodne mreze, odnosno ako je dovod vode na bilo koji nacin
otezan

(Izostavite poglavlje Priklju¢enje na dovod vode - Upute za uporabo).

1. Sigurnosno preljev (imaju samo modeli s ventilom za punjenje)

Na stjenku spremnika montirajte sigurnosni preljev, kojeg prethodno morate sastaviti (pogledati
slike 1, 2 i 3) (ukoliko vasa perilica nema ovu opciju, ispustite tocke 1 i 2).

Sigurnosni preljev namjestite na vanjskoj strani, i vijcima ga pri€vrstite s unutrasnje strane
spremnika (slike 3 i 4). Na sigurnosni preljev spojite odvodnu cijev (A) (slika 3) (koja je priloZzena u
vrecici). ZavrSetak odvodne cijevi (A) namjestite u izljev (umivaonik, kada...), koji mora biti nizi od
visine sigurnosnog preljeva.

2. Ventil za punjenje (imaju samo odredeni modeli)

Na spremnik montirajte ventil za punjenje koji je prilozen u kartonskoj kutiji (slika 5, slika 6, slika 7).
Ventil za punjenje sluzi za automatsko zatvaranje vode kad je postignuta razina vode u spremniku,
potrebna za jedno pranje. Ventil mora biti postavljen okomito na stjenku spremnika (slika 8). Na
ventil za punjenje (E) s vanjske strane spremnika pazljivo spojite cijev za dovod vode (F), u koju ste
prethodno stavili priloZzenu brtvu sa sitom i brtvu 3/8" (slika 9, slika 10). te ga prikljucite na dovod
vode (pogledati Opce upute za uporabu, poglavlje Priklju¢enje na dovod vode).

Ukoliko perilicu ne namjeravate koristiti duze vrijeme, zatvorite dovod vode.

Odvodnu cijev iz perilice rublja ne smijete provesti nazad u spremnik.

I\ Ventil za punjenje funkcionira u rasponu tlaka od min. 0,1 bar do max. 10 bar.

3. Priklju¢enje na spremnik vode

Na straznjoj strani perilice u lijevom donjem kutu nalazi se nastavak vodene crpke (A). U bubanj
stroja prilozena je gumena cijev, namijenjena vezivanju stroja s spremnikom. RaSireni dio cijevi
nataknite na nastavak dovodne crpke, tako da lezi vodoravno prema spremniku vode, i pricvrstite je
prilozenom zi€anom sponom (A/1).

Spremnik postavite uz perilicu, a slobodan kraj cijevi ugurajte u otvor spremnika (B), tako da lim
sjedne u utor na kraju cijevi (B/1).

Sa unutarnje strane spremnika stavite u otvor cijevi prilozeni plasticni filter (B/1).

B/1 1 —
3
1 Spremnik za vodu
2 Gumena cijev
> ‘ 3 Kuciste filtera
4 k 4 Mrezica filtera
5 5 Poklopac filtera
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Filter zaustavlja tvrde komadic¢e u vodi (npr. pijesak), da ne udu u stroj i tako ga ostete. Pri
namjestanju filtera pazite da cijev ne ispadne iz otvora spremnika.

Smetnja - voda ne dolazi u stroj.
Provjerite:

- dali ima vode u spremniku,

- dali je filter u spremniku vode &ist.

Smetnja - voda tece iz stroja.
Provjerite:
- dali je gumena cijev pravilno pri¢vr§éena na spremniku vode.

PesepBoapoT 3a Boga, BO KOj MOXETE fja HasleeTe BOAA 3a €A4HO Neper-e, 0BO3MOXYBa MALLMHCKO
nepere a/mLITa 1 BO OKO/IMHA Kajie HeMa BoAa Of, BOLOBOAHA Mpea, OAHOCHO e I0BOAOT Ha BoAa
6110 KaKo NnpeYeH.

(UcnywTuTe 3arnasjeTto MpuUKAjydyHae KOH J0BOA Ha BoAa - YnarcTsa 3a ynoTpeta).

1. Be3bepHOCEeH NpesmB (MMaaT caMo MOAE/IM CO BEHTM/ 3a NOJIHEHE)

Ha snaoT og, pesepBoapoT HamecTUTe 6e36eAHOCEH NPENB, KOro NPETX0AHO Ke ro cocTaBuTe
(nornegajte ru camte 1,2 1 3).

(B0 cnyyaj fa BalaTa MallnHa 3a nepeme ja Hema oBaa onuuja, UCMyLUTUTE MM ToUYKkuTe 1 1 2)
Be36egHOCHUOT NpesivB HAMECTUTE IO Of, HaZIBOPELLHA CTpaHa U NPULBPCTUTE Mo CO 3aBPTKM
O/, BHaTpeLUHa CTpaHa Ha pe3epBoapoT (C/IMKK 3 u 4). Ha 6e36e4HOCHNOT NpesiMB HaMecTuTe
ro 04BOAHOTO LpeBo (A) (cnuKa 3) (Koe e NpuioxeHo Bo Kecata). KpajoT Ha 04BOAHOTO LpeBO
(A) HamecTuTE O BO OABOZ, (MMWjaSTHUK, Kaja...), KOj Mopa Aa tuae NOHW30K Of, BUCOYMHATA Ha
6e36eHOCHNOT NPenmB.

2. BeHTUN 3a NOJIHEHE (MMaaTt camo HEKOU MoZenmi)

Ha pesepBoapoT HaMeCTUTe BEHTU/ 3a NOJIHEHE, KOj € MPUIOKEH BO KapToHCcKaTa KyTuja (CavKa 5,

C/MKa 6,

C/IMKa 7). BEHTWNOT 3a Mo/HEHE CITYHM 3a CaMOAEjHO 3aTBOpake Ha BOAATA, LUTOM Ce AOCTUMHE 3a

€e[,HO nepere NOTPe6bHOTO HMBO Ha BogaTa BO pe3epBoapoT. BeHTnnoT mopa ga 6uae BepTMKasiHO

HaMeCTEeH Ha SMAOT 04 pe3epBoapoT (cnvKa 8). Ha BeHTUNOT 3a nonHemwe (E) og HapgsopelHa

cTpaHa Ha pe3epBoapoT NpPeTnas/iMBO HaMecTUTe ro LpeBOTO 3a A0BoA Ha Boga (F), Bo Koe

NPETXOAHO CTe ja HAaMeCTWe NPUIOKeHaTa 3anTUBKa co CUTO M 3nTuBka 3/8" (cnmKka 9, camnka

10). ¥ NPUKNyYMTE FO Ha JOBOA Ha BoAa. (MorneAHeTe OnwTv ynaTcTea 3a ynotpeba (3arnasue

MpuKnyvyBarbe Ha JOBOA Ha BOAA).

Bo cnyyaj aa malwmHaTa 3a neperbe NoLoJIro BpemMe HemaTe Hamepa fa ja KopucTuTe, 3aTBOpUTE o

[OBOAOT Ha BOAA.

OpBOAHOTO LPEBO Of MallMHaTa 3a Nepere He CMeeTe Ja ro CrpoBefeTe Ha3a/ BO pe3epBoaporT.
BeHTUNOT 3a nosiHee paboTu Bo nogpayjeto og muHum. 0,1 bar go makc. 10 bar.

3. MNpuKnyyyBare Ha pe3epBoap 3a Boga

Ha 3agHarta cTpaHa o malumHaTta 3a nepeme, BO JIEBUOT aron JoJy, € NPUKIYHOKOT Ha AoBoAHaTa
upnka (A). Bo TanaHoT Ha MallnHaTa e NpuIoXKeHa ryMeHa LeBKa, Koja e HaMeHeTa 3a NoBp3yBare
CO pe3epBoap 3a Boga. LieBKkarta co pawmMpeH1oT Aen Ke ja HaTaKHeTe Ha NPUK/YYOKOT O,
[OBOAHAaTa LpnKa, TaKka Aa Jiexe BOJopaMHO KOH pe3epBoapoT 3a Boja 1 Ke ja MpuuBspcTuTe co



npuoxeHaTa }uyeHa crojka (A/1).

Pe3epBoapoT 3a Boga HamecTWTe ro NOKpaj MalumHaTa 3a nepere 1 cnobofHUOT Kpaj o LieBKaTa
BTaKHWTE ro BO OTBOPOT Ha pe3epBoapoT (B) TaKa, LWTO IMMOT Ke NIerHe BO 1e60T Of KpajoT Ha
ueBKaTa (B/1).

Op BHaTpeLLHa CTpaHa Ha pe3epBOapoT CTaBUTE ro NMPUIOKEHUOT NIacTUYEH GUATEp BO OTBOPOT
Ha ueBKaTa (B/1).

B/1 1

3
1 PesepBoap 3a Boaa
2 'ymeHa ueBKa

3 Kykuwte Ha
duntepoT
2 ( 4 MpemmnyKa Ha

4 L duntepoT
5 5 Kanak Ha ¢puntepot

CDVIﬂTepOT cnpedvyBa TBpAuUTE AeN4Mtba BO BOAaTa Aa He ,D,Ojﬂ,aT BO MallMHaTa 1 aa He ja owTeTar.
I'IpM HamMmecCTyBak€e Ha Cbl/lﬂTepOT BHVIMaBajTe 4a He ucnagHe uesKarta o OTBOPOT Ha pe3epBoapoT.

MNpeyKa - Boaa He Teye BO MalumnHaTa.
MposepuTe:

- fia/Iv BO pe3epBoapoT uva BoAa,

- fanu GUATEepoT BO pe3epBOapoT 3a BOAA € HWCT.

MNpeyka - Boaa Teye of MawmHaTa (MalumMHaTa nponyLiTa).
MposepuTe:
- Aa/IM TyMeHaTa LieBKa e NpaBu/IHO MPULBPCTEHA Ha pe3epBoapoT 3a Boja.

BIH SRB MNE

Rezervoar za vodu, u njega mozete da naspete vode za jedno pranje, omogucéuje masinsko pranje
rublja i u domadinstvima koja nemaju tekuc¢u vodu iz vodovodne mreze ili je dovod vode bilo kako
sprecen.

(Preskocite poglavlje Prikljuéenje na dovod vode - Uputstva za upotrebo).

1. Bezbednosni preliv (imaju samo modeli s ventilom za punjenje)

Na stenku rezervoara montirajte bezbednosni preliv kojeg morate prethodno sastaviti (vidi slike 1, 2
i 3) (ukoliko vasa masina za ve$ nema ovu opciju, ispustite tacke 1 2).

Bezbednosni preliv postavite na spoljnu stranu, i priSrafite ga s unutrasnje strane rezervoara (slike
3 i 4). Na bezbednosni preliv spojite odvodno crevo (A) (slika 3) (koje je priloZzeno u kesi). ZavrSetak
odvodnog creva (A) postavite u slivnik (umivaonik, kadu...), koji mora da bude nizi od visine
bezbednosnog preliva.

2. Ventil za punjenje (imaju samo odredeni modeli)

Na rezervoar montirajte ventil za punjenje koji je priloZzen u kartonskoj kutiji (slika 5, slika 6, slika
7). Ventil za punjenje sluzi za automatsko zatvaranje vode kad je postignut nivo vode u rezervoaru,
potreban za jedno pranje. Ventil mora biti namesten vertikalno na stenku rezervoara (slika 8). Na
ventil za punjenje (E) sa spoljasnje strane rezervoara pazljivo spojite crevo za dovod vode (F), u
kojeg ste prethodno stavili prilozeni zaptiva¢ sa sitom, te zaptiva¢ 3/8'(slika 9, slika 10), te ga
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spojite na dovod vode (pogledati Opsta uputstva za upotrebu, poglavlje Priklju¢enje na dovod
vode).

Ukoliko mas$inu za pranje veSa ne nameravate Koristiti duze vreme, zatvorite dovod vode.
Odvodno crevo iz masine za pranje ve$a ne smete provesti nazad u rezervoar.

I\ Ventil za punjenje funkcionise u rasponu tlaka od min. 0,1 bar do max. 10 bar.

3. Priklju¢enje na rezervoar vode

Na straznjoj strani masine za ves$ u levom donjem uglu nalazi se nastavak vodene pumpe (A). U
bubanj masine priloZzena je gumena cev, namenjena vezivanju masine s rezervoarom. Rasireni deo
cevi nataknite na nastavak dovodne pumpe, tako da lezi horizontalno prema rezervoaru vode, i
pricvrstite je prilozenom zi€anom sponom (A/1).

Rezervoar postavite uz masinu za ves, a slobodan kraj cevi ugurajte u otvor rezervoara (B), tako da
lim sedne u utor na kraju cevi (B/1).

Sa unutrasnje strane rezervoara stavite u otvor cevi prilozen filter (B/1).

B/1 1
3
1 Rezervoar za vodu
2 Gumena cev
2 3 Kudciste filtera
4 4 MrezZica filtera
5 5 Poklopac filtera

Filter sprecava da tvrde Cestice u vodi (na prim. pesak) dospeju u masinu i ostete je. Prilikom
namestanja filtera pazite da cev ne ispadne iz otvora rezervoara.

Smetnja - voda ne te¢e u masinu.
Proverite:

- da li je u rezervoaru voda,

- da li je mreZica u filteru rezervoara Cista.

Smetnja - Voda curi iz masine (masina pusta).
Proverite:
- dali je gumena cev pravilno priévr§¢ena na rezervoaru vode.

Tubuesi i ujit, t€ cilin mund t& mbushni me ujé pér njé larje, mundéson larje me makiné edhe né
rrethin ku nuk ka ujé nga rjeta e ujésjellésit, respektivisht furnizimi me ujé ashté i penguar. (Kalonja
kaptinén Aderimi né furnizim me ujé - Udhézime pér pérdorim).

1. Kanali mbrojtés (e kané vetém modelet me ventilin pér mbushje)

Né muriné e rezervuarit instaloni kanalin mbrojtés, té cilin paraprakisht e montoni (shigo fot. 1,2 dhe
3).

(né rast se makina e juaj pér larje nuk pérmban opsionin né fjal€, pérjashtoni pikat 1 dhe 2)

Kanalin mbrojtés e instaloni nga ana e jashtme dhe e vidhoni nga ana e brendéshme e rezervuarit



(fotosat 3 dhe 4). Né kanalin mbrojtés instaloni gypin shkarkues (A) (fotosi 3) (i bashkangjitur né
geskeé). Fundin e gypit shkarkues (A) e instaloni né tubacion (lavaman, banja € larjes...), e ai nevojitet
té jeté mé i ulét se lartésia e kanalit mbrojtés.

2. Ventili mbushés (e pérbajné vetém disa modele)

Né rezervuar instaloni ventilin mbushés, e ai éshté i bashkangjitur né kutiné nga kartoni (fotosi 5,
fotosi 6, fotosi 7). Ventili mbushés shérben pér mbylljen automatike té ujit, pasiqé pér njé larje ka
arrijté niveli i nevojshém i ujit né rezervuar. Ventili nevojitet té jeté i pozicionuar vertikalisht né muriné
e rezervuarit (fotosi 8). Né ventilin mbushés (E) nga ana e jashtme e rezervuarit me kujdes instaloni
gypin pér furnizim me ujé (F), té cilit paraprakisht i keni vénduar guarnicionin e bashkangjitur me
sité dhe guarnicion 3/8" (fotosi 9, fotosi 10) dhe e kycni né furnizimin me ujé. (shiqo udhézimet e
pérgjithshme pér pérdorim (kapitulli Aderimi né furnizimin me ujé).

Né rast se makinén pér larje nuk do ta pérdorni gjaté kohé&, mbylini furnizimin me ujé.

Gypat shkarkues nga makina pér larjen e rrobave nuk lejohet té kanalizohen sérish né rezervuar.

I\ Ventili pér mbushje funksionon brenda zonés prej min. 0,1 bar deri max. 10 bar.

3. Aderimi né tubuesin e ujit

Né anén shpinore t€ makinés pér larjen e rrobave né skajin e majté té poshtém,

gjendet mbaresa e pompés furnizuese (A). Né kazanin e makinés éshté i bashkangjitur

gypi nga goma, i cili éshté i dedikuar pér aderim me tubuesin e ujit. Gypin me pjesén zgjéruar e
ngulni né mbaresé té€ pompés furnizuese ashtu, gé ajo t& géndrojé horizontalisht né drejtim té
tubuesit té ujit dhe e pérforconi me sumbullén e bashkangjitur prej teli (A/1). Tubuesin vendojeni
prané makinés pér larjen e rrobave dhe skajin e liré nguljeni né hapésirén e tubuesit (B) ashtu, gé
tenegéja té ngjitet né ulluk né skajin e gypit (B/1).

Nga ana e brendéshme e tubuesit, véndoni né vrimén e gypit filterin e shtuar nga plastiku (B/1).

B/1 1 _
3
1 Tubuesi i ujit
2 Gypi nga goma
2 ‘ 3 Shtépiza e filterit
4 L 4 Rrjetéza e filterit
5 5 Kapaku i filterit

Filteri ndalon grimcat e forta né ujé (p. sh. zallén), gé mos té hyjé né makiné dhe té shkaktojé dém.
Te vendosja e filterit keni kujdes, gé t& mos pikojé gypi nga hapésira e tubuesit.

Pengesa - uji nuk hyné né makiné.
Kontrolloni se:

- a ka ujé né tubues,

- a ashté i pastér filteri né tubues té uijit.

Pengesa - Uji rrjedh nga makina (makina I€shon ujin).
Kontrolloni se:
- a ashté me rregullsi i pérforcuar gypi nga goma né tubues té ujit.
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Water reservoir, which can be filled with water for one washing cycle, enables the machine washing
of the laundry in the environment without running water from a water supply, or where the water
supply is somehow hindered.

(Skip the chapter Water inlet connection - Instructions for Use).

1. Safety overflow pipe (only in models with a water supply valve)

Place the safety overflow pipe, which you have previously assembled, on the tank wall (see figures
1,2, and 3).

(If this option is not available in your washing machine, skip items 1 and 2.)

Install the safety overflow pipe from the outer side and attach it from the inside of the tank with
screws (figures 3 and 4). Connect the drain hose (A) to the safety overflow pipe (figure 3) (supplied
in the bag). Connect the end of the drain hose (A) to a drain (washbasin, bathtub etc.) which should
be lower than the safety overflow pipe.

2. Water supply valve (only in some models)

Install the water supply valve, supplied in the cardboard box, on the tank (figure 5, figure 6, figure
7). The water supply valve will automatically shut off the water supply when the water level required
for one washing cycle is reached in the tank. The valve should be installed vertically onto the tank
wall (figure 8). Attach the supplied gasket with a filter sieve and the 3/8" gasket to the water supply
hose (F) and carefully connect the water hose to the water supply valve (E) from the outer side (see
general instruction manual, section Connecting the Water Supply).

If the washing machine will be out of use for a longer period of time, close the water supply.

Do not feed the washing machine discharge hose into the tank.

A\ The water supply valve will operate in the range from a minimum of 0.1 bar to a maximum of 10
bar.

3. Connection to the water tank

Inlet pump coupling (A) is located in the bottom left corner at the back panel of the washing
machine. Find a rubber connection hose used to couple the machine to the tank in the drum of the
machine. Slip the wide end of the hose onto the pump coupling in such way that it is horizontal
towards the water tank, and fix it with the attached wire bracket (A/1).

Place the water tank adjacent to the washing machine, and insert the free end of the hose into the
tank opening (B), so that the metal part fits into the groove at the end of the hose (B/1).

Insert the attached plastic filter into the opening of the hose from the inside of the reservoir. (B/1).

B/1 1
3
1. Water reservoir
2. Rubber hose
2 ( 3. Filter cabinet
4 E 4. Filter strainer
5 5. Filter cover

The filer prevents hard particles from water (e.g. sand) to enter the machine and damage it. When
fitting the hose pay attention so that it does not fall out from the opening of the reservoir.
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Problem - Water is not pumped into the machine.
Check the following:

- is the water in Water reservior,

- is the filter in Water reservior clean.

Problem - the machine is leaking.
Check the following:
- the rubber hose is properly attached to the water tank.

Wasserspeicher, in welchen Sie Wasser flr ein Waschvorgang einlaufen lassen, ermdglicht auch
Waschwaschen im Bereich, wo kein flieBendes Wasser aus der Wasseranlage gibt, oder ist die
Wasserzufuhr wie auch immer gestort.

(Das Kapitel "AnschluB an die Wasserzuleitung-Gebrauchsanweisung" weglassen.)

1. Sicherheitsiiberlauf (nur bei Modellen mit Fillventil)

Montieren Sie den Sicherheitstiberlauf auf die Wand des Wasserbehélters, den Sie schon vorher
zusammengesetzt haben (siehe Abb. 1, 2 und 3).

(falls Ihre Waschmaschine diese Option nicht besitzt, lassen Sie die Punkte 1 und 2 aus)

Montieren Sie den Sicherheitstiberlauf von der AuBenseite und schrauben Sie ihn von der
Innenseite des Wasserbehalters fest (Abb. 3 und 4). Montieren Sie das Wasserableitungsrohr auf
den Sicherheitstiberlauf (A) (Abb. 3) (das Rohr ist einem Beutel beigepackt). Stellen Sie das Ende
des Wasserableitungsrohrs (A) in den Abfluss (Waschbecken, Badewanne, usw.), der niedriger sein
muss als der Sicherheitstiberlauf.

2. Fillventil (nur bei einigen Modellen)

Montieren Sie das Fllventil, das in einer Kartonschachtel beigelegt ist, auf den Behalter

(Abb. 5, 6 und 7). Das Fllventil dient zum automatischen SchlieBen der Wasserzufuhr, wenn

der fur einen Waschgang notwendige Wasserstand im Behdlter erreicht ist. Das Ventil muss
senkrecht an die Wand des Wasserbehalters angebracht werden (Abb. 8). Montieren Sie den
Wasserzuleitungsschlauch (F), in welchen Sie davor die beigelegte Dichtung mit dem Sieb 3/8
eingesetzt haben (Abb. 9 und 10), von der AuBenseite des Wasserbehalters vorsichtig auf das
Fdllventil (E) und schlieBen Sie ihn an die Wasserzufuhr an (siehe allgemeine Bedienungsanleitung,
Kapitel Anschluss an die Wasserzufuhr).

Falls Sie die Waschmaschine langere Zeit nicht benutzen, schlieBen Sie die Wasserzufuhr.

Das Ableitungsrohr der Waschmaschine darf nicht an den Wasserbehélter angeschlossen werden.

/\ Das Fiillventil arbeitet im Bereich von mind. 0,1 bis max. 10 bar.

3. AnschluB der Waschmaschine an den Wasserbehalter

Auf der Rickseite der Waschmaschine befindet sich auf der linken unteren Seite eine Schlauchttille
der Wasserpumpe (A). In der Waschtrommel finden Sie einen Gummischlauch, der zum AnschluB
der Waschmaschine an den Wasserbehalter bestimmt ist. Stecken Sie den Schlauch mit dem
breiten Ende auf die Schlauchttille, sodaB er in waagrechter Stellung in Richtung Wasserbehalter
zeigt und befestigen Sie ihn mit der beigelegten Drahtklemme (A/1).

Stellen Sie den Wasserbehalter neben die Waschmaschine und stecken Sie das freie Ende des
Schlauchs in die Offnung des Wasserbehalters (B), sodaB das Blech auf die Nut am Schlauchende
(B/1) anliegt.
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Von innerer Seite des Speichers setzen Sie in die Schlauchéffnung beigelegtes Plastikfilter ein (B/1).

B/1 1 _
3
1. Wasserspeicher
2. Gummischlauch
2 ( 3. Filtergehause
4 L 4. Filternetz
5 5. Filterdeckel

Filter stoppt die Hartteile im Wasser (z.B.Sand), dmit sie nicht in das Geréat einkommen und ihn
beschadigen. Bei der Anbringung des Filters aufpassen, dass das Schaluch aus der Offnung des
Speichers nicht ausfelt.

Storung - Das Wasser l4uft nicht ins Gerat ein.
Uberpriifen Sie:

- ob sich im Sammelbehélter Wasser angesammelt hat,
- ob der Filter im Sammelbehélter sauber ist.

Stérung - Das Wasser lauft aus (das Gerat leckt).
Uberprifen Sie:
- ob der Gummischlauch ordnungsgemaB an den Sammelbehalter befestigt ist.

PesepByap ans Boan, AKUIA MOXHA HANMOBHUTM TAKOIO KiJIbKICTIO BOAM, AKOT BUCTAYUTb HA OAMH LKA
npaHHA, 3abeanevye MOHIMBICTb NPaHHA GiIM3HK Yy MICLIEBOCTI, e HEMAe BOLOMPOBOAY.
(MponycTiTb po3ain iHCTPYKLUii 3 eKcnayaTauii npasbHOi MawuHK ,,MigKkNoYeHHA fo
Bogonposoay”).

1. 3ano6iKHUI1 31MBHUI NATPYGOK (N1LLE B MOAENSAX i3 KNanaHoM NoAaBaHHs BOAM)

PoaTaluyiTe nonepeHbo 3i6paHnii 31MBHWUIA NaTpybOoK Ha CTiHLi 6aKa (amB. puc. 1, 2 Ta 3).

(AKWoO uen enemMeHT BiACYTHIM y BaLUiM NpasbHiM MaLLKWHL, NPONYCTiTh NYyHKTW 1i2.)

BcTaHOoBITb 3/1MBHUIM NaTPYGOK i3 30BHILLHBOT CTOPOHM 6aKa Ta NPUKPINiTb MOro rBUHTaMM
3cepeaunnu (pucyHku 3 i 4). Mig'egHarTe 31MBHUIA WwnaHr (A) 40 31MBHOro naTpy6Ka (MastoHoK 3)
(noctavaeTbea B nakeTi). Mig’enHariTe KiHelb 31MBHOrO WwnaHra (A) 40 BOAOCTOKY (pakoBWHa, BaHHa
TOLLO), AKWUI MAE PO3TaLLIOBYBATUCA HUKYE 3/IMBHOIO NaTpy6Ka.

2. KnanaH nogaBaHHA BOAM (IULLE B feAKMUX MOAENSX)

BcTaHoBITb KnanaH nogaBaHHA BOAM, WO NOCTA4Ya€EeTbCA Y KAPTOHHIM Kopobui, Ha 6ak (puc. 5,61 7).
Honu B 6aKy pocAraetbes piBeHb BOAW, HEOOXIAHWM ans oaHIeEl hasu npaHHA, KnanaH aBToMaTu4HO
npunuHse ii nogaBaHHA. BcTaHOBITb K1anaH Ha CTiHLi 6aKka BepTuKanbHo (puc. 8). MNig’egHante
yLiNbHIOBaY i3 ciTyacTuMm dinbTpoM i ywinbHioBay 3/8 grovima Ao wnaHra nogaBsaHHsa Bogu (F) i
06€epeKHO Mif'efHalnTe WnaHr nofaBaHHA BOAM 0 KnanaHa nogasaHHsA Boau (E) i3 30BHILWHbOI
CTOPOHM (AMB. 3aranbHUM NOCIOHKK, po3ain «[igKIYeHHA 10 BogONOCTaqYaHHsA»).

MepeKpurBaiTe nogady BOAM, AKLLO NpasibHa MallMHa JOBMMM Yac HeE BUKOPUCTOBYBATUMETBCS.

He BCcTaBnsanTe 3IMBHWIA WAAHT NPasbHO| MaLLMHW B 6aK.

12



I\ Knanan nopaBaHHA BOAM NpaltoBaTMme B fiana3oHi TUcKy Big 0,1 go 10 6ap.

3. MigrnioueHHA pe3sepByapy

BxigHui oTBip cnonyyeHHA nomnu (A) po3TalloBaHui Ha 3afHil naHeni NpasabHOi MalLnHKW Y NiBOMY
HWKHBbOMY KyTi. Y 6apabaHi npasibHOi MallMHW 3HANAITb CNOAYYy BaslbHUIM N'YMOBWI LINAHT A5
3'eflHaHHA Npuaagy i3 pesepByapoM. HaTArHiTb LWMPOKKI KiHeLb ryMOBOTO LAAHTY Ha CMOAYyHYeHHA
nomnum Ta 3adikcynTe Moro 3a A0NOMOror APOTAHOrO XOMyTY, O AoAaETbCA (A1).

MocTaBTe pe3epByap 417 BOAM LLiNbHO Gins MallMHKW Ta BCTaBTE iHLIWMIM KiHELb LIAAHTy B OTBIp
pesepsyapy (B) Taknm YnHOM, LLO6 KiHelb WwiaHra 6yB HafiTUM Ha MeTaneBy YacTuHy (B/1).
BcTaBTe nnacTMKoBUM dinbTp, WO AOAAETHCA, B OTBIP LWAAHTY i3 cepeanHu pesepayapy.

(B/1).

B/1 1
3
1. Pesepsyap ana
BOAM.
2. ['ymMOBUI WNaHr.
2 ( 3. Kopnyc dinbTpy.
4 I 4. CiTKka dinbTpy.
5 5. KpuLLKa dinbTpYy.

dinbTp 3anobirae NOTPanIAHHIO HOPCTHUX YACTUHOK, AIKI 3HAX0AATLCA Y BOAj (Hanp., Nicok),
BCEpeauHy Npunagy Ta Moro ylKomeHHto. Mg’ eaHyoun ryMmoBy Tpy6Ky, NepeKoHanTeCh, Lo BOHa
He BWUMNajae i3 0TBOPY pe3epsyapy.

Mpo6nema: BoAa i3 pesepByapy He NepeKadyeTbCcA B NpasibHy MaLLuHy.
MepeBipTe HacTynHe:

- 41 € BOAA Y pesepByapi;

- Y4 YUCTUIM DINbTP pesepsyapy.

Mpo6nema: malmHa NpoTiKae.
MNepeBipTe HacTynHe:
- Y1 HagiHO 3adiKcoBaHUIM N'YMOBWI LINAHT Ha pe3epByapi.

Pe3sepByap an1s BoAbl, B KOTOPbIA MOXKHO HabpaTb JOCTATOYHOE AJIA OAHOWM CTUPKU KOJIMYECTBO
BOAb!, Ae/1aeT BO3MOMHbIM MALLMHHYIO CTUPKY 6€/1bA B MECTHOCTAX, MAe HET LLleHTpaIM30BaHHOIO
CHaGXeHUA BOAOK, UK e CyvatoTca Kakmne-nmbo nepeboun ¢ hyHKLMOHMPOBaAHUEM
BO/ZIONPOBOAHOM CeTU (MCKRAtouuTe pa3pen NMogKaoyeHne K BOJoNpoBOAHOM CeTH -
PyKoBoACTBO No 3aKcnyaTauum).

1. dnemeHT 6e3onacHoro nepesusa (B MOAE/SX C 3a/IMBHbLIM K/1anaHoM)

Ha cTeHy pe3epByapa ycTaHOBUTE 3/1eMeHT 6e30MacHOro nepennea, KOTopbii NpeaBapUTeSIbHO
cocTaBbTe (CM.pUCYHOK1, 2 1 3) (ecnu Balla CTUpasibHaa MallMHa He UMEET 3TOM OnumK, NYHKT 1 1 2
He yunTbIBalTe). DNemMeHT 6e30MacHOro nepenvea yCTaHOBUTE Ha BHELLHIOW CTOPOHY pesepByapa
W NPUBMHTUTE €ro C BHYTPEHHEN CTOPOHbI (PUCYHOK 3 1 4). Ha anemeHT 6e3onacHoro nepenvsa
YCTaHOBUWTE LUAHT (PUCYHOK 3) (Haxoaswwmiics B nakeTe). KoHew, wnaHra (A) ycTaHOBUTE B CTOK
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(yMbIBaﬂbHI/IK, BaHHa ...), KOTOPbIN AONKEH pacnosiaraTbCA HUKE MECTOHAXOKAEHNA S/IEMEeHTa
6e3onacHoro nepesvea.

2. KnanaH HanonHeHUsA (B HEKOTOPbIX MOAENSAX)

Ha pesepByap ycTaHOBUTE KnanaH Hamno/IHeHWA, HAaXOAALLMIACA B KAPTOHHOM KOPOBKE (PUCYHOK 5,
PWCYHOK 6, pUCYHOK 7). KnanaH HamonHeHWs npeAgHasHavyeH /19 caMOCTOMTE/IbHOrO NepPeKpbITUA
BOZbl, KOTAa YpOBEHb BOAbI B pe3epByape JOCTUrHET HEOBXOAMMOro /1A OAHOM CTUPKW. KnanaH
[ONKEH BbITb NPUKPEN/IEH NEPNEHAMKYNAPHO Ha CTEHKY pe3epByapa (pUcyHoK 8). Ha knanaH
HanosiHeHus (E) ¢ BHeLLHeW CTOPOHbI pe3epByapa BHUMAaTeIbHO YCTaHOBUTE LWAaHT AR AoBoja
BoAb! (F), B KOTOpOM 6bin yCTAHOB/IEH NpUaaraloWmuicsa ynaoTHuTeb 3/8" (pucyHoK 9, pucyHoK 10) n
NOACOEAMHUTE K BOAONPOBOAHOMY KpaHy (CM. MHCTPYKLMIO MO SKChlyaTauum CTUpanbHOM MallmHBbl,
pasgen «[ogKnyeHe K Bo4ONPOBOAHOM CETU»).

Ecnv Bbl He ByfieTe N0b30BaTbLCA CTUPAIbHOM MALUMHONM A/IMTENbHOE BPEMSA, KaHan A4Jia LoBoAa
BOZbl CleflyeT 3aKpbITb.

CNMBHOM LLN@HT CTUPasIbHOM MalUWHbI HENb3s BbIBOAUTL 06paTHO B pe3epByap /151 BOAbI.

/\ 3anusHoii knanau paboTtaeT npu gaBneHuu Boabl B npegenax 0,1-10 6ap.

3. MopkniouyeHue K pesepsByapy A/1A BOAbI

Ha cTvpanbHOM MalnHe ¢ 06paTHOM CTOPOHbI, B HUMKHEM JIEBOM Yy, HAXOAUTCA LWTyLEep
3a/IMBHOrO Hacoca (A). B 6apabaHe cTMpasbHOM MaLlKWHbI NpuiaraeTca Pe3nHOBBIN LAaHT,
npefHasHavyeHHbIN o5 COeAMHEHUA CTUPaJIbHOM MalUMHbI C pe3epByapom. PacTpy6 wiaHra
HaZileHbTe Ha LWTyLep 3aJIMBHOrO HAcOCa, TaK Y4TOo6bI LAaHr 6bl1 MOBEPHYT K pe3epByapy
(ropun3oHTasnbHO), 1 3aKpenuTe npunaraembim XomyTom (A/1).

PesepByap 4218 BOAbI NOMECTUTE PAAOM CO CTUPa/IbHOM MaLLUMHOM M CBOOOAHbIM KOHEL, LiaHra
BOTKHUTE B OTBEPCTUE pe3epByapa (B), Tak 4ToObI KOHeL, WaaHra nonasaa B GuKcaTop pesepsyapa
(B/1).

C BHYTpEHHEM CTOPOHbI pe3epByapa BCTaBbTE B OTBEPCTHE LUMAHTA NPUIOKEHHbIM NAacTMacCoBbIM
dunbTp (B/1).

-

B/1

1. PesepByap anq
BOAbI
2. Pe3nHoBbIV WwnaHr
( 3. Kopnyc ¢punbTpa
4. CeTo4Ka punbTpa
5. Kpbiwka dpunbtpa

o AN
[

DuILTP NpeaHasHa4YeH AJ1s 3a[epHaHns TBEPAbIX YacTuL, (Hanpumep, Necka) 1 npeaoTBpaLleH!s
UX MoMagaH1s B CTUPAJIbHYIO MaLLMHY U €€ BOSMOMHOIO NMOBPEHAEHMS.
Bo Bpems yCTaHOBKM (UAbTPa CleanTe, YTO6bI LWIaHr He Bbinas U3 OTBEPCTUS pe3epayapa.

HewncnpaBHOCTb - BOA HE MOCTYNaeT B MaLLMHY.
MposepbTe:

- eCTb /I BOAA B pesepByape 415 BOAbl

- He 3arpAsHeH i GUALTP B pesepsyape A5 BOAbI

HeMCI‘IpaBHOCTb - BOA4a TeveT U3 MallUnHbl.

MposepbTe:
- NPaBUJ/IbHO 11 MPUKPENJIEH PE3NHOBbIN LLNAHT K pe3epByapy A5 BOAbI.
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